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Hepidnyn

H mapovoa mruyokn epyoacio mpoypotedeTol T Agttovpyio TG HETAPPOONS OTA
TAOIGIL TOV VTOTITAGHOV. AVOALTIKOTEPX, OVAPEPETOL OPEVOS GTO (QOIVOUEVO TOV
JYA®GGIKOD VAOTITAIGHOD Kol OQETEPOV GTO 7O €ivar 1 cvvning péBodog mov
akoAlovBeiton kKatd ™ didpkeld Tov. [T cvykekpéva, oAdoKANPM N dwdkacio dopeital
v oTNV Tovio LiKpov UNKovg e TitAo «A young woman babysits 2 British sisters, then
discovers something's wrong. | Before Seven». To PBocikdtepo kpitiplo €mMAOYNG NG
OLYKEKPIUEVNS Oepatikng NTay Ol HOVO 1 OTOLTNTIKY TNG GUOT], OAAG Kol TO YEYOVOG OTL
oLuvOLALeEL éva o ONUIOVPYIKO HEPOG TNG TPOSHOTIKOTNTOS TOV HeTappacth. O emidoéog
LETOQPOCTNG EPYETOL AVTILETOTOGC, OTMG TAVTO, LE TOIKIAN TPOPANUATO KOl TPOKANGELS
1660 YAWGGIKNG 0G0 Kol TOMTIGUKNG PUGE®S. TN dedopévn otiyur|, Opmc, Tpénet va AaPet
oYY OTL OA avTd O TPETEL VoL TOL ETMADGEL GTO TAAIGIO TOV OTTIKOOKOVOTIKOD TOUEQ,

YOPIC Vo aALOIDVETOL OE Kapio TEPITTM®GN TO VONUO TOV TPOTOTVTOV.

A&Eg1g KAEOWG

A€EE1G KAEWOW: VTTOTITMG OGS, OTTTIKOOKOVGTIKT LETAPPOGCT), TOVIOL LIKPOO HUNKOVG,
YOPOYPOVIKOL TEPLOPIOUOL, LETAPPACTIKA TPOPANUATO, CTPOTNYIKES.

Abstract
This BA dissertation focuses on the role of translation in the context of subtitling. To be

more precise, it focuses on two aspects: interlingual subtitling and the typical approach
used in this process. More specifically, the entire process revolves around the short film
entitled "A young woman babysits 2 British sisters, then discovers something's wrong. |
Before Seven." The main reason for choosing this theme was not just its rigorous nature
but also its ability to integrate the translator's creative side. The aspiring translator
consistently faces a multitude of language and cultural obstacles. Nevertheless, it is
imperative to acknowledge that, currently, all these issues must be addressed within the
audiovisual realm without affecting the fundamental concept of the source text in any

manncr.

Key Words

Key Words; Subtitling, audiovisual translation, short film, time and space restrictions,
translation problems, strategies.



1. Ewayoyn

Kevtpwd 0épa g mapovcog epyaciog amoteAel 0 VTOTITAMGHOG TG TOVIOG HKPOD
unkovg « A young woman babysits 2 British sisters, then discovers something's wrong. |
Before Seven» and ta ayylkd ota eAAnvikd, £€eT1alovTag TapAAANAQ TIG CTPOTNYIKES TOL
YPNOOTOMONKAY Y10 TV AVIYETDOTIOT TOV UETOAPPACTIKAOV KOl AOUT®V TPoPANUATOV

OV TPOEKLYAV KATA TN O1GPKELN TG O10OTKAGT0G.

AVOALTIKOTEPO, O©TO TAOIGIO TOL OlOYA®MGGIKOD VTOTITAIGUOD EVTAGCOVTOL
mpoPAquata mov oyetilovtol aeevog PE TNV HETAQpAoT Kot apo amoterobv (ftnuo
YAWGGIKNG Kol TOMTIGHIKNG QUCEMS KOl APETEPOL TA TEXVIKA TPOPANUATO TOV QLPOPOVV
0€ TEYVIKA YOpOoKTNPIoTIKA TOL vrotithov. Ta televtaio meptlappdvouv, oniadn, Tov
TPOTO LE TOV OTO10 01 VTOTITAOL TPEMEL VoL TapaTifevton oty 006vn. Ev yéver, o1t vmotithot
TPETEL VO GLYYPOVILOVTOL E TNV EIKOVA KO TOV NYO0, VO TOPEXOVY L0 TANPT) VOT|LOTIKY
amdO0GT TOV TPMTOTHTOV KOt TEAOG VAL S10CPAAILOVY OTL TO KEIUEVO TAPAUEVEL OPATO GTNV

006vn Y10 apKeETO YPOVIKO d1AGTNUA, DOTE, 01 BEATEC VO LITOPOVV Vi TO S1BAGOoVV.

Yuvortikd, 1 pebodoroyia Tov akoAovONONKe Katapydc teptlaupave v emloyn
tov Bivteo. [ va elpon eakpivig, 6tov kAnOnka va emAeEm €va Bivieo Tpokepévon va
Eexviom v gpyacia dev elya kATl cLYKEKPUEVO Kotd vou. Qotoco, embouuodoa vo
aooANO® pe KATL Tov Oev giya aoyoAndel puéypt TpdTIVOG, dNANOT LE o Toavio Tov vo
Otyel éva xowvovikd mpdPfinua. Yotepo amd pic cbvtoun avalfftnon ot1o StdikTvo,
eviomoo Vv mpoavapepbeica tavia. ‘Emerta, ékava g ektevr] ovakepaioioon g
Bewplog TOV VIOTITAMGLOV, EVAD TPOYDPNGO KOl GTNHV VIEVOVLGT OPIGUEVMV EVVOIDV KO
opwopmv. Ev ovveyeio, mpoéPnv omv &€ akong kataypoaen Tov ayyAKkov cevapiov Kot )

LETAPPOCT ALTOV GTNV EAANVIKT YADGGA.

Onwg Ntav euowkd, Npba avTétonn pe JPopeg TPOKANGELS TOCO KATH TNV
KOTOYpOpn ToL ayyAlkov template 660 Kol KaTd TN LETAPPACT| KOl TPOGUPLOYT TOV GTO.
eMvikd. Ot mpoomdBelég pov vo TS emAOo®, akoAovBodv Kot meptlopfdavovy tov
OYOMOGUO GUVOOEVOEVO OO Topadetypota pe Tov Tpdmo dwyelptong g eKAoGTOTE
nepintwonc. [potiotwe, enkevipdONKa 6TN STHPNON TOV VONATOG KO SEVTEPEVOVTOGC
™G GUVTOENG, EVO TaPAAANAL EMOIMEN VO IO Kot IO SNUOVPYIKT MG TPOG TV EAANVIKY|

amodoo, tomofetdvtag Tov £0vTd Hov ot Béom tov EAANVIKOL kowvov. A&ilet, kdmov



€0M, va avagepbel 0Tt 1060 0 ayyMKOG OG0 KOl O E€AANVIKOG VTOTITAMOUOG
TPOYUATOTOWON KAV pEe TNV apmyn Tov Tpoypdlupatog Subtitle Edit, To omoio pvOuictnke

votepa omd TIG KaTevhuvtpleg 0dnyieg Tov emiPAémovto KaONynTy.

2. Kvpwo Mépog
2.1 Xvvropor Opropoi

2.1.1 O7TIKOOKOVGTIKI] RETAPPAOT)

H ontikoakovotikn petdepacn « cuviwg opiletatl ¢ 1 LETAPPUCT] KEWWEVOL TOV
petadidetor mopdAANAL HEG® OV0 TOLTOYPOVAOV KOl GUUTANPOUATIKOV KOVIADV
(aKOVOTIKO Ko OTTIKO) Kol GLVOLALEL TOAAOVG ONUEIMTIKOVS KMIkeg (Martinez-Sierra
2008: 29). Zuyvd cvvoavtdtol Kot pe Tov 6po film translation, A6y Tov facikov Tpoidvtog
mov petaepdletor, oAAG Ko pe TOov Opo screen translation, Adym TOL HEGOL TOL
ypnoonoteiton (Karamitroglou, 2000: 1, Zoocdvn, 2014:168)». Qotdc0, cOUP®VA LE TN
Yoonvn (2014:168) « n Omntikookovotikn Metdgpaon pmopel vo mepthappavet
TEPLOGOTEPES KATNYOPieg KL Ol HOVO TN HEThppoon pwg toviag [...], népog Tov mediov
OLTOV ATOTEAOVV KOl 1 LETAPPOOT 1] AKPIPESTEPA N TOTIKN TPOCAPLOYN PVTEOTOLYVIOLDV,
OAAG KOL O VIOTITAMGOUAG Y10 TOVG KOEOVS M Toug Paprkoove. Xtnv ORTIKOOKOVGTIKY|
Metaepoon aviKeL Kol 1 KOLGTIKY TEPLYPAPT], NTOL 1] TEPLYPAPT EIKOVAOV oV 006V Yo
TOVG TVEAOVG 1 TaL dTopa e TpoPAnuata dpaonc.». Kabiotatal, Aoimdv, capés 0Tt « €me1dn
KOAOTTEL éva €VPUTEPO (QAGHO OTTIKOOKOVGTIKOD VLAIKOD, £YEl EMIKPATNCEL O OPOG

Ontikoakovotik] Metdgpaon.» (Zoocwmvr, 2014:168).

2.1.2 YrotithMopog

«O vrotithMopdg pumopet va oprotel ¢ 0 €100¢ ™G HETAPPACNG TOL GLVIGTOTOL
OTNV TAPOLGiacn VOGS YPOrTol KEWEVOL, cLVNOWE 6TO KATM LEPOG TNG 000VNG, TO 0ol
EMOUDKEL VAL OATOOMGEL TOV TPOTOTLTO SAAOYO TOV OUANTOV, KABMG KOl TO SLOKPITIKE
otoyeia mov gpeavifoviar otny eKova (YpAppHaTo, YKPAQLTL, ENLYPOQES, TVAKIOES, KAT)
Kol TG TAnpogopiec mov mepiEyovtar oto soundtrack (tpoyovdia, @ovEG exTOC TMOV
nbomoidv mov gppavifovion oty ewdva, kAm)» (Diaz Cintas, Remael, 2007:15). Me Alya
MO0, TPOKELTOL V1oL Lo OdKOGTo KoTé TNV 0moio 0 S1GA0YOS OVOSLOHOPPDVETL GTY|

YADOOO aQeTNPiog, UE TOV TPOPOPIKO AOYO VO LETATPEMETAL GLYXPOVMG GE YPOTTO.



«XtOY0G gtvar va evempatmbel 0 HeETAPPAGHEVOG SIGAOYOG GTO OTMTIKOOKOVGTIKO VAKO e
(QLOIKOTNTO, GLVOVAGHUEVOG KOl EVIGYVUEVOS atd TOV Y0 Kot TV eikdévay (Zabalbeascoa,
2008: 63).

Evdewtikd, avagépoviol oe TiTAOLG O, KVUPLO €101 TOL VTOTITAGHOD, T OToln
avaktnkay omd Vv emotnuoviky enempidoa «Dictio 7» (Zwowvn, 2014:176-183)
TPOKEWEVOD va ovadelyfel  Towidia Tov cvykekpipévov topéa. Ewdwotepa, ektdg and
TOV SYA®GGIKO VIOTITAMGHO, VTAPYOLV: O VLROTITAMOUOG o€ (wvtovi) petddooom, o
vrepTitMopdg (surtitling), o vwoTITAMo OGS Yo Ko@ovg 1 Bapnkoovg (Subtitling for the Deaf
and the Hard of Hearing-SDH), o omoiog avrker otov topén TOL €VOOYAMOGIKOV

VTOTITAMG OV KOl O EPAGITEYVIKOG LTOTITAOUOG (fansubbing).

2.1.3 Metdopaon

Onoc avaeépet o [LA. Richards otov Kevipmt (1996: 89) petdopaon «eivor 6,11
mo oLvBeTo Kou meputemAeyuévo emvondn ko mopnyOn moté katd TtV €EEMEN TOL
koopovy. Kabiotator capég 6T 10 pouvopevo e LETAPPOONS Eival amd PdVo TOV apKETH
ePITAOKO, TOGO LAAAOV 1 AOTEPA, 0PIG OV TOV. [Tapdra avtd Tpog d1eVKOAVVGN HaG Kot
TPOKEWWEVOD VO OMOPUYOVHE OTOLONTOTE TOPEKKAION amd TO KeEVIPKO Ofpa, Oa
OPKEGTOVUE GTO OTL « UETAPPACT EIVAL YEVIKOG 1 UETOPOPE VOGS UNVOUOTOG Omd TN
YAdGGoa apetnpiog ot YAdcsoa apitemey (Kevipwtng, 1996:117).

2.1.4 Template

To template amotelel otV ovcia Eva «epyareion, T0 0010 KATA KOVOVO OTavVTATOL
OTO OYYAMKA Kol gtval apketd Pondntikd, o010t ydpn otnv VIAPEN TOL ATOPEVYOVTOL TO
AGOn mov TpokLITOVY And TOV €€ AKONG VITOTITAMGLO. « AVTO TO apyelo Tapéyetl T Pactkn|
douN TV LIOTITA®V UE YPOVIGUO KOl GTN CLVEXELN HETAPPALeTOl GE OAEG TIG YADOGCES

dpEng» (Zwomvn,2014: 181).

2.2 Yn60gon ¢ Tanviog

2ty tawvio pikpov pnkovg «Before Seveny, n Apepucavida vrovd, Zértl (Méykav
Méptv), ppovtilet 000 yaprtopéva kopitota, Tnv Epelaiv kot tyv Apmyked, 6o Aovdivo.
Kaba¢ mpoywpd n Bpadid, Ta d1dpopa onpddia mov £pYovIol 6TO TPOSKVIO GE GLVOVACLO

LE TOL OVOTTAVTNTO EPOTALOATE, VTOVOOUV OTL kTt Pabitepo ehdoyevel. H  aywovia



KOPLPAOVETOL OTAV 1) «UNTEPAY TWV KOPLTOIDV OV EMGTPEPEL KOL TO KUNTPIKO EVOTIKTO»
¢ Zéul amokaAvmtel kATl ompoouevo. e oknvobecio towv Ootv kot [ovéotv PéL,
Towvio wapovstalel Ty gumepio Tov babysitting, eotidloviag 610 déoo g Xéul e ta
kopitowa. [Tapd ™ Bepun atudoearpa, ovaddoVIoL AyOVIHON oTOEIN, LETATPETOVTOS TV
TAoKN o€ otopio puotnpiov. Téhog, n Touvia Biyer BEpata Kowvmvikhg vBvvng kot g
QPOVTIONS OTEVOVTL GTA OO, OTOKAUADTTOVTOS L0 GLYKIVNTIKY Kot cuvApa TTo OAPepn
abewa, emonuaivoviag, mapdAAnia, v avaykn Ymaping evog acEAA0VS KATOPLYIOV

HéEGa GE VTOV TOV OmavOpTO Kol GKANPO KOGLLO.

2.3 ZyohMaopog

To TapdV KEPAAOO EMKEVIPOVETAL GTA CUELD, TOV LE SVOKOAEY AV TEPIGGOTEPO
KOTA TN O1001KOG10 TOV VIOTITAIGHOV KO TI GTPOTNYIKEG TOL AKOAOVON GO GTNV EKAGTOTE

TEPIMTMOOT TPOKEWEVOL VO TOL EMAVC® TOPAOETOVTOS, PVGIKE, TaPadElypLoTa.

Kata Baon, ta mpoPAnpota -ektdg TG YAOWOGIKNG KOl TOMTIGUIKNG TOVS PUCEWG-
TPOKLTITAY, eENTIOG TV YOPOYPOVIK®OV TEPLoplopdv. Ot tedevtaiot, opiloviot amd Tovg
De Linde kou Key (1999: 3) w¢ «o cuvdvacudg 100 KEWWEVOL, TOV NYOL Kol TNG EIKOVAG,
TOV OLVOTOTHTOV AVAYVOOTE OO TO KOO Kol TMV TEPLOPIGUAOV OV BETovV awToi ot 6o
TAPAYOVTEG GTOV YDPO Kot TOV Xpovoy. O LIOTITMOUOC £XEL XOPOUKTNPIOTEL TEPLOPICUEVT
petaepoon (constrained translation) (Tilford, 1982: 113-116) axpifoc Aoym ToV

TEPLOPIGUDV AVTOV.

I'evikdtepa, otov vmotithopd oeesilovpe vo kvobpoaote pe Pdorn opiopéva
KPPl ZuyKeKPYEVE, 01 VIOTITAOL ATOTEAOVVTAL KOTH Kavova omd pio 1 dV0 YPopLpéS
10 TOAV (one-liners, two-liners avtictoyn) (Pedersen 2011:4, Karamitroglou 1998, Carroll
& Ivarsson 1998:1 k.4.) dote vo unv KoAVTTETOL KAOE POPA LEPOS PEYaADTEPO amd Ta 2/12
TOVG EIKOVOG amd Tov VOTITAO. Epeic, ®otdc0, mpénet va AdPovpe vroyy 0Tt avTég ot 500
YPOUUES €YOVV QPEVOG UEYIOTN YOPNTIKOTNTO GLUVOAKG Tepimov 80 yapoKTipes Kot
aQeTéPOV OTL M p€yotn Odpkea givarl Ta 6 devtepOAENTO. XE QVTA, TPOOTIBETAL KOl O
YOPIGUOG TOVG, OOV TPEMEL VOL OTVETOL TPOTEPALOTNTA TNV TANPATNTO TOV VONLOTOG KL

oy oty aoOnTikn (Massidda 2012:65).

Avoroyilopevn, Aowmdv, OO TA TOPATAVEO €0TINGO GTN YXPNOTN VO POCIKOV
OTPATNYIK®V: o) TNV Heiwon 1 ocvumdkveon kot B) v emavaypoen 1 ovadounon.
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AlMwote, o Kruger (ot Massidda 2012:67) divel otov vrmotitAiot) v glevbepia va
TOPEKKAIVEL 0O TO TPOTOTLTIO KEILEVO KOl VO ONUIOVPYNTEL Eval VED, To 01010 Bl amodidet
10 {010 vOnua pe 10 TPpOTOTLTO. AGPOAMS, o€ Kapia mepintmon dev embuuodoa va
SoTPEPAOO® TO TPMTOTLTO YU ALTO 01 CAAAYEC EYva IE amOAVTO GERACUO KOl TPOGOYN

1060 amEVAVTL GE ALTO OGO KO GTO LETAPPOGLLOL.

2.3.1 Meraypaon
2.3.10 Ovépota YopaKTP@OV

8)
-What's your name?
- Emmeline.

)

What's your name?

(10)
-Come on, sweetheart!
-Abigail. (AyyAuoc Ynotithog)

(10)
-Ilog og Aéve;
-Epelaiv.

an

Ecéva, tog oe Aéve;

(12)
-I1eg, yAvkid pov!
-Apmyxel. (EAAM VKOG YoTitAoc)

¥t0 mopoamdveo moapdostypo elyo tov €€ng mpoPAnuoaticpnd Ot mpodkettal,
OVGLOCTIKA, Yo N apopotwpéves Eéveg AéEets. Emopévamg, eetalm to evOgXOUEVO TNG
petaypaens og enilvong tov mpofAnpatos. 2610660, apuEITalavtevdpovy Hetash 600
arodocewv Yoo v opBoypapio tove. «Eppehomvy 1 «Epelaivy, «Apmmyxoil» 1,
«Apmrykely; Koatomy, pog chvtouns avalitnong ot YPOULOTIKE EVIOTIoO OTL «TO
GUGTNLO LETOYPOUPTG TTOV XPNCLOTOEITAL GLVNBEGTEPO OTIG LEPES LaG akOAOVOEL TNV
AmAOVOTEPT PETAYPAPN TNG EAANVIKNG TPopopds T AENg» (Holton et al., 2020:33).
Enopévac, katéinéa oto «Epelaivy Kot 6to «Apmykel» avtiotorya, eE0KOVOUMVTS

LLE OVTOV TOV TPOTO KO OLPOKTNPES.
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2.3.1B F'arkn oporoyio praréTov

(55)
We've got a pirouette going,
a plie. Can you guys do some tendus?

(56)
Do you know what a tendu is?
Like slide your... Yeah, perfect! (AyyAuog YmoTitAog)

(63)
"Exovpue po mpovéta, Eva .

(64)
Mmnopeite va kévete 1EVTONC;
Baowa, Epete T etva

glft?(bxvsrs 10... Mmpdfo, étol! (EAAviKog YoTitAog)

Ymv mepintoon ¢ YOAMKNG opoloyiag Tov umaAétov, akoAovOnOnke
TOVOUOLOTLT TOKTIKY, PACIOUEVI] GTOV TOPATAVE TPOTO OVTIUETMOMTIONG TOV UN
OPOLOIOUEVOY OVORATOV oTo, eEAANViKA. TIpaypatomomOnke, oniadn, n ypnon g
OmMAOVGTEPNG UETAYPOPNG TNG EAMVIKNG TPOPOPES NG YOAMKNG AEENG. A@evog
eEaTiog TOV YOPOYPOVIK®V TEPLOPICUDV Kol OPETEPOV €EQUTIOG TNG TEPLOPIOUEVIC,
oplakd ovomapktne, Bo €ieyo, eAANVIKNG opoioyiog umaiétov. «To mpoPAnuata
oVOpLOTOAOYIOG £YOVV HEYAAN PapdTnTo O€ TOUEIS 0TS O YOPAG, OTOV YIVETAL VOLPOPA
0€ TPAYLATIKOTNTEG Aly0 TOAD Ayvmwoteg 6To TAatd Kowo [...]» (Roucher, Toovtcovpa,
2001:154) . Avorotikotepa, «To pmaréto pbe ot yOPO Hog ©¢ 100G EMLYOVIKO e
peyaAn dweopd edong and v akun tov. [...] H oxetun «@pototonny» Bipioypaeio
EXEL TO YOPOKTNPIOTIKA TPAOTNG MPOIKNG Tpoontdbeng oe mopbBévo £00pog amd
avBpdmovg Tov dev Exovv Waitepa acyoindet pe ™ yAdoca» (Roucher, Toovtoovpa,
2001:151). Xvvendg, emkpatel por yo0TiK Kotdotaon yopw amd Tov KAAOO Tov
UTOAETOV, KOODG «Alyo-mold emKpaTel 1| TPOYEPT CLPPAPY| LETAPPACUEVOV YOPI®V
pe ateleic mapamounéc amd EEvn PProypagio mOKIAOV YAOGGIKOV TPOEAELGE®V,
OTOVL 01 GLYYpaPElS TapeUPaivovy pe TIG EMAOYEG Kol KATOEG OKESG TOVG OKEWELS. ATO
tov (Ao va vmodeiéouv v 0pBOSOEN  axadnuaikn  TERVIKY  KoToPfdAAOVLV
VIEPTPOCTADELN KAVOVIKOTOINOTG EWIKAV 0PV Kol TPOKAAOVV TEAMKE GVYYVLOT, 101mg

OTOV aVTLPAGKOVY LE TOV TPOPOPIKd Adyo mov kvplapyel oto yopd.» (Roucher,
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Toovtoovpa, 2001:151) . Adwpeioprtnto, cmovdaio. apwyn Yoo THY EMAOYN TNG
LETAYPAPNC, E0M, OMOTEAEGE 1) 1010 1] EIKOVA, KOOMOG TNV OTIYU TOV TPAYLOTOTOLEITON
1 EPAOTNOT, Ol YOUPAKTPEG OIEVEPYOVV TOPAAANAO OVTEG TIC YOPEVTIKEG KIVIGELS OTNV

00ovn.

2.3.2 Metatpom) apvnong o€ Katdpaon
1.

(22)
I haven't seen one of these since I was
your age. Should we try it on my face? (Ayyixog YrotitAog)

(25)
"Exo va 1o 6o ar' 6tav quovv oty nAikia Gov.

(26)
-Na 1o dokipudoovpe oe péva
-Noat. (EAMvikdg YroTitAoc)

2.

(36)
Well, mommy said we didn't have
any paper left, so I had to use this. (AyyAxog YndtitAog)

(42)
H pavovla gine 611 Egpeivape amd yopti, Gpa EXPENE Vo YPNCYLOTOMG® AVTO.
(EAMANviKog Yrotithog)

€ TOALEC TEPIMTOGELS, OTMC YIVETOL OVTIANTTO GE AUPOTEPO TAPUOELYLOTA OTN
YADGGO apeTnpiog N ovvtaén Tng mTPOTaoNg emtteAeiton PEcm TG apvnons. ¢ ek
TOVTOV, EEUITIOG TV YWPOYPOVIKMOV TEPLOPICUADV Ol TPATES AMOTEIPES «AeV €Y O€t
KdTL TéT010 O’ OTOV oLV otV NAKia covy kot «H poavovia gine 6T dev Eyovpe AL
XopTi, Qpa EMPENE VO YPNOILOTOWCW® 0VTO.» OVTIGTOYKM, amoppiPOnKay. XVVERMG,
LETETPEYQ TNV APVNON G KOTAPOOT 610 HeTdppacud pov. Eviovtolg, n petotponn
0T GLYVE OEV NTOV OPKET LE TEPETALP® TPOTOTOWGELS VO KOBIGTOVTOL OvVOryKOES.

Me Atya AOY10, cvpmdkvesa tig tpotdoelc. To « Exow va dm kdtt této0 an' dtav
NUOLV 6TV NAkia cov.» o ékava «Exm va 1o dm an' dtav fpovy 6ty nAikio Gov.».
Evo, 1o «H poavodra gime 011 dev €povpe A0 xopti, Apa ETPETE VO XPNCOTOW|CW®
avtd.» 10 ékava «H povovia eime OtL Cepetvape omd yopti, dpoa émpeme va
YPNOWOTOMO® OVTO.». XTO TEAELTOIO TOPASELYLM, YO TN CLUUTOKVEOGT GNUOVTIKY

apwYN amoTéAESE 1) €0PECT] TOL cLVEOVOHOL «Eepeivape». Katd tov Kevipwt (1996:
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365-366) « H duvatdtnto TpenTig Kol ddEKOoTNG XPNOEDS TOV CLVOVOL®V AEEE®V OO
TOV UETAPPACTH amoTeEAEl TOGO TN cwtnpio. 660 Kot TV Kotadikn tov. H edotoym
EMAOYY] EVOC GLVOVOHOL Yopilel 6To KEIPEVO TOL YAPT KOl TO TAOLTOIVEL 1| AGTOYN
EMAOYTN, OVTIOETOC, ONLOVPYEL CLYYVGELS, TOPAVONOELS, UTEPIEUATA, KAVEL TO KEILEVO

TOALEG POPES KWK, oV OYL Kol 0-VOTTO/ OKOTAVONTO.»

2.3.3 Aoyomnaiyvio

(65)
It’s kind of like the suffragette

to a woman, who vote...
(66)
A woman who flies in jet!

(67)
The suffragettes were some women that
helps ladies get the right to vote in... (AyyAkdg Y mOTITAOG)

(77)
H covgpaléta eivon kbt cav o€ pia yovaika, mov ynoeilet...

(78)
Etvor po yovaixa, mov gopd Caxéta!

F.7.9<’))1 covppalétec fonda T1g Kupieg, va amokToovy dtkaimpa Yieov... (EAAnvikdg
YmoTItA0Q)

H petdopaon tov yovpop anoterel amd povn g évo mtepimhoko yyeipnua.
Qg yovpop opiletar «,tt mpokaAel TEPYN, apdtnTa, Eva avBdpunto YoudYELO Kot
vého» (Vandaele 2010:147). Zvykekpipéva, 6Tov TOPEN TNG LETAPPOONG, OLPOPA LU0
oEPa evepYEIDV Kol okéyemv, M omoio amoitel apevog 1010iTEPT TPOGOYN KOt
de&loteyvia 0To YEPIOUO TNG KL APETEPOV TNV TANPT KATAVONGT TOGO TOV YAOCGIKMOV
000 KOl TOV TOMTIGUK®OV GTOLEIDV TOV EKACTOTE A00V. EEMEPVE T OplaL TV AEEEMV,
EVO TEPIAAUPAVEL TOMTIGUIKES OTOYPMDCELS, AOYOTOLYVIOL KOl IOIOUATIKES EKPPACELC.

2TV Topovca £PYOCIO TO EVOLLPEPOV ETIKEVIPOVETUL GTO AOYOTALYVd, KAO®MG
YPNOWOTOMON KAV G Ui OO TIG CTPATNYIKEG OVTILETOTIONG TOV TPOKANCEMY KOTA

1 dwdkacio tov vrotitAopov. O Nolan (2005:263) opilet ta Aoyomaiyvia o¢ «aoteio
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OV EKUETOAAEDOVTOL TIC OPOPETIKEG ompacieg Aéewv mov potalovy MyNTIKAE.
«AVOADOVTAG TaL 6YOMALEL TWS, OV TO AOYOTTaLYVIO £YEL MG PAOM TOL TNV TPOPOPA 1 TN
ypooen tov AéEemv, t0te ondvia Ba eivar petappdoo, evad ov Paciletal og Kamolo
TOMTIOTIKT ovapopd, TOTe iowg vo propel va petoppaoctel.» (Kapayavvion, 2015:18).
Avagpopikd pe ta TpoavapepOévta, Ba mpocébeta 0Tl N emtuyia €vOG Aoyomaiyviov
EYKeLTaL, OTN OMNUIOLPYIKN TPOGOPUOYN TOV OCTEIMV MGTE Vo £(0VV OTYNCYN OGTO
KOWO-GTOY0, dTNPOVTOS TOPGAANAG TNV OVLGI KOl TOV OVTIIKTLUTO TOV OPYIKOD
YLOVLOP.

2T0 TOPATAV® TOPASEY L, AOUTOV, TAPATNPOVUE OTL GTO AYYAIKA TO MYNTIKO
Aoyomaiyvio mpaypatomoteitanl avapecsa ot AéEelg «suffragette» kar «jet». Qotoco0,
edv eméAey va eQOPUOCH TNV KATA AEEN HETAPpAoT] Kol Vo O10Tnpom TV AEEN «TleT»
0TO UETAPPOAGUE pov, Oyt povo dev Ba €fyale vomua n mpdtaom, aArd Kot dgv Oa
TPOKOAAOVCA TO YEMO 010 eAMVIKO Kowd. 'ETol, onuiovpynoa kot €y® &va nyntikd
Aoyomaiyvio ota eAANVIKd pe Tig AéEelg «covppalétay kol «lakétay, kKabng ndela va
elpan otyovpn 611 10 KOWO-6TdHY0¢ Bl avtoamokpvoTay BeTikd oe avtd Kot dev Bo Tov
TEPVOVGE ATOPOTNPNTO.

A&ilel, xbmov £0m, vo emonuovOel 6TL | AavBacpévn ypnon g YAOooos TOG0
0TO TPOTOTLTO OGO KOl GTO LETAPPAGLLO eV ot pnOnke Tuyaia. Etot, dtov To modid
povv petalhd tovg, OTMC eival PLGIKG, KAVOLV GLYVE YPOUUOTIKO KOl GUVTOKTIKA
AGON otov mpogopikd Adyo kor 0ev €yovv koA dpBpwon. Me avtdv tov TpoOTO,
TPOGOOKOVGO Ol LOVO VO, SLOTNPNO® T GTOKELD TNG TPOPOPIKOTNTAC AL KOt VL

avadeiE® ot TNV TOdIKOTNTA KOt 0B®MOTNTO TOV YOUPAKTPOV.

2.3.4 YBproTikog Ldyog
(132)
What the hell? (AyyAucog YmoTithog)

(147)
Tt 610 KOAG; (EAAN VKOG YTOTITAOC)
Ot andyelg oyetikd Le Tov VPPIoTIKO AOY0, TN YAWGGIKN YLOUOTNTA KOl YEVIKOTEPQL
115 Poporoyieg otov vroTitAopod dtictavtat. Ot Boporoyies opiovrar amd tovg Ljung ko
Andersson (otnv Mattsson, 2006:3) g «Bpodpikeg» AEEELG mov TpoépyovTal and BEpata-

TOUTOD KoL YPNGLOTOI0VVTAL Y10, VO EKPPAGoLY Bupd, EKTANEN Kot GAAa cuvolsOnpata.
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O Andersson ka1 MacEnery (otnv Mattsson 2006:3) dwokpivouv katnyopieg Poporoyimdv
avaAdYmG pe to Béua pe 10 omoio mpoépyovtal a) 1 Opnokeio (wy. o XploTdG Ko M
[Movayia), B) T0 o€ (Youm), y) Ta mteprttdpata (okatd), 6) ot 6e&loTikol dpot (Kapyltoia)
KO €) 01 COUOTIKEG KOt S1avonTikég avamnpies (AiBog).

Kémowor motehouv g n ypnon vppiotikod AOyov 6Tovg VIOTITAOVS UTopEl va
TPOocOEcEL Y1OVUOP N EVTOGT GTNV OVOTAPAGTACT], EVIGYVOVTOS TNV EKPPACTIKOTNT TOV
dwdoyov. Zoppwvo pe v Kapayavvion (2014:14) « ot Chen kat Lue (Chen, 2004)
ocvotnvouy va petpidlovrorl ol foporoyies, eav to £pyo amsvfvvetal 6 Ll 1] GTO VPV
Kowoy. Qo1000, dGAAOL avTiTiBEVTOL GE QVTNV TNV TPAKTIKN, 10YLVPILOUEVOL OTL O VPPIOTIKOG
AOYoc pumopet va mapepunvevdei 1 va TpokoAEGEL AVTIOPAGELS TOL dev givon emBountég. O
Chen (2004) otv Kapaytavvion (2014:14) «omoompilet T d10tpno1| Toug OTav 10 Koo
Y TO0 07010 TPoopileTar 1 LETAPPAUCT EIVOL EVAMKES, TPOKEIUEVOD VO OTOOIOETUL O TOVOG
10V TPp®TOTVTTOVY. Katd cuvéneia, n amdpaoct va ypnoyomonei 1} 0xt o vPpiotikdg Adyog
OTOV LIOTITAMOUO €EQPTATOL GLUYVA amd TN PVOY TOL TEPLEYOUEVOD, TO KOO GTO OToio
amevBOVETAL, KOl TO YEVIKOTEPO TOMTICUIKO TAAIG10.

H Hjort (2009) otv Kapayavvion (2014:15) ocvvoyiler, vmoompiloviag 6Tt
«GLOTNVETOL O UETPLOCUOC TOV POUOAOYIDV LE TNV TOPIAANAN onueimon 0Tl O wpémet,
®WGTOCO, VO OTOPEVYETAL KO 1] VIEPPBOMKT CEUVOTLEIOY. «ZTOYOG TNG TapaKoAoVON oG
AeOpaoNG OV elval udvo N youyaywyio oAAd Kot 1 ekuddnon yuow AGAAOVG TOMTIGHOVS Kl
dAhovg Tpomovg {one» (Scandura, 2004: 128). [Taveo ce owtd, Oo mpocédeta Ko v
expanon aiiov tpomov okéyng. EmmAéov, moAéc popéc e To vo TopaAEiTOVUE TOV
VPPLOTIKO AOYO vOEYETOL VAL ETNPEAGOLUE TNV €EEMEN TN VOBESC, KaBMG EVOEYETOL VUL
dotpePAdOOLE TOGO TO register G0 Kot T0 VPO YAvovToc, i6mG, CNUAVTIKO GTOLKElN
NG TAOKNG KOl TOV YOPOKTNPO TV NPpO®V. Xvvoyilovtag, ot OepeMMOES GTPATNYIKES
OVIWETMOMIONG TOV VPPoTIKOL Adyov etvon dvo: eite m Olatnpnon-petpioon eite 1
e&ovdetépwon.

210 TOPOTAV® TOPASELYHO, EVOS €K TMV YOPUKTHPOV YPNOWOTolEl T ¢pdon
«What the hell?», emdubkovtag vo amoTLI®OGEL TNV TOPAVOLN TNG OTIYUNG KOl TNG
YEVIKOTEPNG KOTAGTOCNG 7OV OMOTVAOVETAL Ot oknvr. Ey®m, Muovv avdupeca otic
amoddoelg «Tt oto drdoro;» kot «Tt oto kKakd;». H mpatn EekdBapa mo evicyvpévn, evo n
JgvTEPN COPOG MO UETPLOCUEVT] o€ emimedo Veovg. 'Expiva 0Tt otV cLYKEKPUEV
KOTAGTOOT, N O TOPLOT Kot KatoAAnAdtepn Ba ftav n dedtepn exdoyn. H e&nynon
etvat 6TL TPOKELTOL Y10 EVOV OPAKTIPO TTOV OEV TPOTAYMVIGTEL, 0 0Toi0g ekeivn T oTLyUn
Bewpd TS Ol LOVO OV EVIGYVEL TNV NON VTLAPYOLGO TPEAA, OALG TETVYALVEL TO avTifETOL
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amoteAéopoTo. AekovifeTal, Katd T YVOuUn LoV, ®¢ £vo ATOUO, TO 0010 Tpofaivel 61N
OLYKEKPIUEVN OlepdTNon Yopic mpoeavy okomd. AmoeAcico, AOmMOV Vo UNV TO
TOPOAElY®, dALG GEBOLEVN TO TPOTOTLTO, VO TO LETPLICEH Kol KOTEANEN GTN XPTON TOL

«T1 610 KAADO;».

2.3.5 Tithog
[Towx givor To facikd yopakTnPLoTiKd evog TiTAOV; Xe kKdOe Tepintwon, &vog TiITAoG

Y10 VOL XOPOKTNPIOTEL KAAOG TPEMEL VAL VAL GUVTOUOG, TEPLEKTIKOG Kal, KUPIWGS, EAKVGTIKOG.
Emnpocbeta, mpénel vo amoTumdvel TOV TupnvVa. TG TAOKNG, Vo avTIKOTOnTTPilel To VPOg
g towviog Ko vo wpokoAet evolapépov. Ev ohiyolc, mpémel va givor avtd mov Afue
«ITOGAPTKOCY Kol Vo, LEVEL 6T UV ToL Kowvov. A&ilel va onueimBel 6t n petdppoon 1
L1 TOVL TITAOV €V EVIAGGETAL TAVTOTE GTIC OPUOOIOTNTES TOV LITOTITMOTY|. AVTd, GLVNIOWG,

EXEL KAVOVIOTEL TPONYOLUEVMG OO TNV ETOPELN TAPAYMDYTS.

O tithog ™¢ Tauviag, Ommg £xel avapepbel, ota ayyAMkd sivor « A young woman
babysits 2 British sisters, then discovers something's wrong. | Before Seven». Aappdvovtog
VIOYIV OAQL TOL TTPOAVOAPEPOLEVO YOPOUKTNPIOTIKA, ETBVUOVGA O TITAOG OV Vo TANPOTL, oV
Oy 6Aa avTd, TNV TAEVOTNTA ALTOV. 'ETo1, avti vo apKesTd otV Katd AEEN petdeppaocn
elte va tov anéda wg «IIpv Tig entd» TpoTiunca 10 «Zopdvio AETTE TPV TIC EXTA», Y10
dvo Aoyovc. O mpmdTOG, NTOV, AOY® TOV OTL GTNV CUVYKEKPIUEVT] TTEPITTOON M KATA AEEN
HETAQPOCT OV QAVNKE KATMS aviapn Kot TPOPAEYIUN, EVD, TO «ZAPAVTO AETTA TPV TIG
entéy Bedpnoo OTL TPocdidel pia emMTAEOV dOOT AYOVING KOl HLGTNPIOV, KIVOVTOSG TNV
nepiEpyen. tov ‘EAAnva Oeatn mpoceikdoviag, £tol, peyoAvtepn pepido kotvov. Oa
avopoTiEtal Kavelg, BéPara, yati ocvykekpipéva o apluoc copdvra. Edm, £ykertan o

devtepoc Aoyoc. O tithog, otn cuykekpyévn tovia epeaviCetor petd 1o Tépag avTnS Kot
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, piAota, pe v Pacikn npwida va kAeivel v tedevtaio oknvi, Aéyovtog «She said she'd
be back at seven, that's in like 40 minutes.», Tov oto EAANVIKA 0modoOnKe wg «Eine 6T1 Oa
EMEOTPEPE OTIC €MTA, dNAad og 40 Aemtd and topa.». Emopévac, €yl eviunwbel otov
eyképaro tov Beatn 1 ewova tov apBpov 40, Kabng eivorl kot to TeEAgvTOio TPy TOV
BAémet, 10T o1 ap1Bpol omd 10 dEKN KOt LETA OEV YPAPOVTOL OAOYPAPMOG GTOV VIOTITAGUO.
Katd ovvénewn, pe tov titho va émeton ko v €wova tov aplBuav entd kot 40 va

emovolapPavetat, 0dnyHonKe otnv oNUoVPYio TOL «ZUPAVTO AETTA TPV TIG ETLTAY.

3.Emiloyog

Ev xoataxAeidl, omv mapovco TTLYKY £PYACIO OTOTVRTAOVETOL TO OKO MOV
KOTMOEG TO&idL TV oTOV XAPTN TOV OYAMGGIKOD LIOTITMGUOD HEG® TNG TOVING
«Before Seven». Amd v apyn HEXPL KOl TO TEPAS NG, NPOO AVIWETONYN He TOWKIAES
npoxinocelc. [To ovykekpéva, n avaltnon g towviog, 1 €5 aKoNG KaTaypaen e, M
avalnton Piproypaeiog, n petdepocn, n ebodoroyia Kot 01 GTPOUTNYIKESG AVTILETDOTIONG
TOV TEYVIKOV KOl HETAPPAUCTIK®OV TPOPANUAT®V cuvoyilovy v TepumAOKOTNTA TNG.
Adoppiopnmra, 0 S1yA®WSGIKOG VTOTITAMGIOG HIOG TOVIOG LKPOD HKOVS OOTEAEL pial
OTOUTNTIKY Kot 6OVOETN dod1Kosion TOV avVTOmOKPIVETOL GTNV avAYKN UETAPPAONG Kol
TPOGOPUOYNG TOV TEPIEYOUEVOV GE EVA OLOPOPETIKO YAWMGGIKO KO TOAMTIGUIKO TAOIG10.
Ev o petagpactic avipetonilel T TPOKANGES NG OWTNPNONG TOL VONLOTOG,
avadVOVTOL Kot TTUYEG UOG ONLLOVPYIKNG O1a01KAGI0G, KOOMS EKTOG amd Tig AEEELS EpyeTan
OVTILETOTOC e TOV MYO Kol TNV €ova. Emopévoc, n avdmtuén pog evdokiung Ko
OMOTEAECUOTIKNG UETAPPACTIKIG OTPATNYIKNG omoTeEAEl TO KAEWL Yo TV emTLYN
petamopd g aicnong kot g eumelpiog g toviag and ™ pa yYhdosa oty dAAn. To
Kuplapyo TPOPANUA Y1 OGOV AGYOAOVVTAL LLE TOV VIOTITAGUO €ival VO GLUTVKVAOGOLV
ola o Pacikd oTolyEin GE TEPLOPIGUEVO YDPO KOl XPOVO, dTNPOVTIOS TAPAAANAL TN
YAOOGIKN avOEVTIKOTNTA Kot TNV TOMTIGUIKY GuVAPELR. ZuvoyilovTag, amodetkvieTal 0Tt
TPOKELTOL Y10 L0 AENTN 1GOPPOTIR. YAWCGIKNG EMAPKELNS, TOMTICUIKNG EMTYVOONG Kot
ONUIOLPYIKNG €PEVPETIKOTNTOC. Ag UV Eeyvape, OLms, OTL Topd TIC SVGKOALEG Kot TNV
TEPIMAOKOTNTO TOV EUMEPEYXETOL GE OAN LT TNV UETAPPOACTIKY OldKacia, TO
ONUWOLPYIKS OMOTELECUE OV TPOKVTTEL, OMOTEAEL OVIOUOP OVTAG NS EPYADIOVS

npocmaoelog.
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S.Ilapaptipato
5.1 EAAnvikoi vaoTitAon
1

00:00:38,383 --> 00:00:39,978

[lepdote! Avoryta eivar.

2
00:00:47,597 --> 00:00:50,279
Xvyyvoun! Aoote pov Atyo ypdvo

va 1o EePopTld avTd.

3
00:00:51,176 --> 00:00:53,489
Xaipopot wov

Yvop1lopaote and Kovtd!

4
00:00:53,570 --> 00:00:55,222

Evyapiotd mov npbeg 1060 ypryopa.

5
00:00:55,303 --> 00:00:58,104
O avtpog pov givar KTOG

Kol TPEMEL VOL TAW GTY) OOVAELLL.

6
00:00:58,187 --> 00:01:01,144
Mnv avnovyeig, To Tpoktopeio

etne OTL €xete Eavd cuvepyooTel.
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00:01:02,235 --> 00:01:05,132
Enitpeyé pov,

V0. GOV GLGTNG® TO KOPIiTGLOL.

8
00:01:06,712 --> 00:01:09,418

Kopitow and €6 n Zéul.

9
00:01:09,545 --> 00:01:12,753
®o cog TPocEYEL 0G0 Aeimm.

Evtégey

10
00:01:14,469 --> 00:01:16,507
-Ilog og Aéve;

-Epelaiv.

11
00:01:16,982 --> 00:01:18,174

Ecéva, g oe Aéve;

12

00:01:19,492 --> 00:01:21,619
-ITec, yAvkid pov!

-Apmrykel.

13
00:01:21,985 --> 00:01:25,014

Xaipopot mov og yvopilo, AumykeA.
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Qpaio cuvordxt!

14
00:01:25,896 --> 00:01:27,671

Oa tepdoovpe TéAEIQ oNuepa!

15
00:01:31,040 --> 00:01:32,771

Abéa T Oem, edm gico!

16
00:01:34,569 --> 00:01:36,600
Oa elpon miow oTIg ENTAL.

Noa glote ppovipa!

17
00:01:36,704 --> 00:01:39,683
Oa eave Ppadivod

1 LOVO HECTIHEPLOVO;

18
00:01:39,999 --> 00:01:44,104

0,11 0éhovv. [TBavoTaTo peoTUEPLOVO.

19
00:01:44,211 --> 00:01:45,688

Oa vrdpyetl kaTl 6TO Yoyeio.

20
00:01:45,897 --> 00:01:49,079

22



[Ipéner va pOyo.

"Exeig tov apBuod pov, cwotd;

21
00:01:49,160 --> 00:01:50,944
-Nai, pdora.

-Qpaia.

22
00:01:51,724 --> 00:01:53,717
<i>Na glote epoviua!

Ta Aépe!</i>

23
00:01:58,404 --> 00:02:00,697

Mnop® va. 0 Tt PTIAYVELS EKEL;

24

00:02:04,398 --> 00:02:05,739
-Nau.

-No;

25
00:02:07,763 --> 00:02:10,763

‘Exo va 1o 6o

o' OTo NUOVV 6TV NAIKia Gov.

26
00:02:11,312 --> 00:02:12,906

-Na to dokiudcovpe o€ guéva;
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-Noau.

27
00:02:12,987 --> 00:02:14,710

Evté&er. TToAd amaAd.

28
00:02:19,305 --> 00:02:21,144

Mmropeic va 6g1g T LN HOV;

29
00:02:22,913 --> 00:02:24,690

TNl pddc mopdéeva

30
00:02:25,111 --> 00:02:27,085

TNl etvon Apepcovido.

31
00:02:27,167 --> 00:02:31,109
H adeAon cov €yl dikio.

Tov 170 aidvo aKoLYOLOGTAV GOV EGAG.

32
00:02:31,351 --> 00:02:33,246

[Nati axkovyeoat TOGO SPOPETIKY TOPO,;

33
00:02:33,327 --> 00:02:36,517

H npompoyrayid pov
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déoyioe ToV ATAAVTIKO

34
00:02:36,652 --> 00:02:38,853

KOl GPYLOE VO, 0KOVYETOL SLOPOPETIKA

35
00:02:38,934 --> 00:02:40,902
O10T1 dev éPAeme dALO

TNV OIKOYEVEL TNG.

36
00:02:40,997 --> 00:02:42,424

‘Etot, pilovoe cav guéva.

37
00:02:42,505 --> 00:02:48,201
-Agv BAETEIC TNV O1KOYEVELL GOV,

-Oy1, pouowd ko v PAER.

38
00:02:50,210 --> 00:02:52,210

Mmnopd va do Tt Loypapilelg exel,

39
00:02:53,659 --> 00:02:55,721

Evdupépovoa emroyn

v Briio Loypagukrg!

40
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00:02:56,872 --> 00:02:59,505
-IToA0 dpopeo! T etvar;

-ITomovtoa.

41
00:03:00,348 --> 00:03:05,977
Agv BAénm movBeva TamovToa.

Etvar 610 cvptapt. Tlodd mpaio!

42
00:03:07,324 --> 00:03:11,968
H pavovla eine 611 Egpelvape amd

xopti, dpo ETPETE VO YPNCUOTOMG® OVTO.

43
00:03:12,165 --> 00:03:14,460

-Oy, dev 10 gime. -Nai, to €ine.

44
00:03:14,541 --> 00:03:16,717
-Oy1, N pavovra.

-Nou, to &irme.

45
00:03:17,202 --> 00:03:20,367
-Oyy, dev 10 €ime.

-Nay, 10 gine. BovAwaoto thpa!

46
00:03:21,170 --> 00:03:23,458



-Av1d dev NTav €VYEVIKO. ~-AVTN GpYIoE.

47
00:03:23,539 --> 00:03:25,113

Nopilo mwg Npbe n dpa Yo porynTo.

48
00:03:25,194 --> 00:03:27,363
-Ti Aéte, va @dipe Alyo peonueplavo;

-Noau.

49
00:03:27,492 --> 00:03:28,959

Qpaia.

50
00:03:38,117 --> 00:03:39,995

[Todg avapet avtd 10 TPaAyuw;

51
00:03:40,414 --> 00:03:42,924
-Xpetdleoat Tig E101KES KATGUPOAES.

-Ty;

52
00:03:42,962 --> 00:03:46,015
-Exet péoa.

-Ti; Ewdkég katcopores;

53
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00:03:47,860 --> 00:03:50,804
Xperaletor n katoapoia,

YL VO OVOELG TO HATL,

54
00:03:51,046 --> 00:03:55,550

-Nai, o propmdg Aéet 6t elvar YAd4T0.

-IToAv yA8dTo!

55
00:03:59,002 --> 00:04:00,104

[Towog givon avtog;

56
00:04:00,736 --> 00:04:01,736

O pmopmdg.

57
00:04:01,989 --> 00:04:05,245
-Mov gaivetol yvootdc.

-Aéel Tig e10MoELC.

58
00:04:07,199 --> 00:04:11,392

MéMota! Ag tpocBécovpe Atyo vepo.

59
00:04:17,754 --> 00:04:18,995

Koita!
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60
00:04:20,310 --> 00:04:22,710

[ToAd wpaio mAg!

61
00:04:22,850 --> 00:04:24,057

Mmropeic va kévelg oto;

62
00:04:27,005 --> 00:04:28,005

Zoyyvoun!

63
00:04:28,483 --> 00:04:30,883

"Exovpe po mpovéta, Eva .

64
00:04:31,001 --> 00:04:34,001
Mmropeite va kavete TEVTONG;

Baowd, Epete T etvan;

65
00:04:34,399 --> 00:04:36,412

Xnpayyvere to... Mmpdpo, £tot!

66
00:04:37,535 --> 00:04:42,593

Kéavte yrompata yopo and tov astpdycro.

‘Exava praAéto, yl'ovtd ta EEpm avtd.
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67
00:04:44,316 --> 00:04:46,703

Kopitow, o prapumdc cog Cet €dm;

68
00:04:46,997 --> 00:04:48,606

Noat, oALG doviedel TOAD.

69
00:04:49,006 --> 00:04:54,015
KatoraPaive, tog sivat.

Aovred® Kot TapaAANA0 6ToVOdl® oTopia.

70

00:04:55,496 --> 00:05:00,606

To NEepeg, Apmyked, OTL LINPYE LA
[Tpwt Kvpia ovopatt Apmyked Aviopg;

71
00:05:00,891 --> 00:05:06,498
=T etvan n Hpot Kvupia;

-Etvar k1 cav apepcavioa facilcoa.

72
00:05:07,694 --> 00:05:09,107

ZyeTKA pe TO SO pov dvoua

73
00:05:10,227 --> 00:05:11,227

Acg L, Vo OKEPTM.
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74
00:05:12,400 --> 00:05:16,913

Ymnpye n 'Eperaiv [Maviyepor,

mov ftav pia Bpetavida covepaléta.

75
00:05:17,096 --> 00:05:18,514

Tt efvon 1 covepaléta;

76
00:05:19,495 --> 00:05:21,508

['o meg otV adeAQY| Gov, Tt etvat.

77
00:05:21,676 --> 00:05:26,303
H covppaléta sivon kbt cov

o€ [ yovaika, mov ymoeilet...

78
00:05:26,503 --> 00:05:28,698

Etvon o yovaika, mov gopd Lokéta!

79
00:05:29,000 --> 00:05:34,994
...ot sovepalétes Bonda Tic Kupieg,

VOl QTOKTHGOLY SIKOIMLULL YHPOV...

80
00:05:35,854 --> 00:05:39,022
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Nat, prpéfo oAy cwotd!

81
00:05:39,423 --> 00:05:42,503
-To dwaimpa yneov eivar onUavTKo.

-Pnoilo, va edpe topa!

82
00:05:42,851 --> 00:05:45,706
T Ba Aéyate, Kupieg pov,

va oTpdoete To TPamElL; -Nat.

83
00:05:50,999 --> 00:05:53,994

Opiote, Tpia mpovvia.

84
00:05:54,900 --> 00:05:58,509

-Na kot o poyaipua!

-0 dMo® TO poyaiplo 6TNV AdEAPT GOV.

85
00:06:03,927 --> 00:06:06,010

Opiote. Mnopeic va kdvelg avto.

86
00:06:10,606 --> 00:06:12,206

[Téet an' avtv TV TAELPAL.

87
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00:06:38,504 --> 00:06:39,539

[Movépopoen 6éal

88
00:06:40,499 --> 00:06:44,505
H popd dev pog apnvetl dm

£Em yopic Kdmoov eVAIKaL.

89
00:06:44,998 --> 00:06:49,990
-Kahd kavel! -AALG, cuvEyela avaykalet

TOV UIOUTd, Yioti exetvn eofdtot Ta Dym.

90
00:06:52,490 --> 00:06:53,723

BA\énete 6 o Aewpopeia;

91
00:06:56,501 --> 00:07:00,632

-BAémo povo éva. -Avo, tpia, técoepa...

92
00:07:02,486 --> 00:07:03,486

...TEVTE.

93
00:07:11,338 --> 00:07:16,561
-H popd cog arovrdet,

ocuvnBwg, ota unvopatd tg; -Nopilm.
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94

00:07:17,006 --> 00:07:19,003
-Agv EEpo.

-Aev EEperg;

95
00:07:19,710 --> 00:07:22,415

Yuvnwg, amavtd.

Ytov umopnd, dniadt, amovtd.

96
00:07:46,441 --> 00:07:47,940

Kéveig kou ) oeipiva topa;

97
00:08:03,297 --> 00:08:07,001
<>-Tlapoakarmn.</i>

-I'ewa! Etvon n NwkoA exet;

98
00:08:08,088 --> 00:08:10,460

<i>Eival otv tovaréta.</i>

99
00:08:11,927 --> 00:08:15,510

-AmA®G, TES TNG VOL OEL TAL UNVOLLOTE TNG.

<i>-Eywe.</t>

100
00:08:15,696 --> 00:08:16,900
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Evyopioto, avtio.

101
00:08:21,895 --> 00:08:25,990
-ITowog Mtav; -Agv Epw,

OAAG Oev UmOp® Vo Bpm TN HOUA GOC.

102
00:08:26,090 --> 00:08:28,200

Apa, vtoBéTm dev Exete S1PacLaL.

103
00:08:29,008 --> 00:08:30,512

Mmropovpe va dovpe tnAedpaon;

104
00:08:32,359 --> 00:08:33,919

No, vrobétm.

105
00:09:23,294 --> 00:09:24,494

<i>Ot peydmntepeg @AAOVEG...</1>

106
00:09:26,916 --> 00:09:29,796
<i>...10 €l00g T®V

peybmtepov pe pmaréva Cet oe...</1>

107
00:09:29,892 --> 00:09:33,498
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-Nvortaleg;

-Avydx.

108
00:09:33,985 --> 00:09:36,992

<i>Ataviovv £o¢ kat 25.000 yApu. eoimg...</i>

109
00:09:37,092 --> 00:09:38,705

Mmnopeic va Eamlmaoeig, eav Oeg.

110
00:09:51,998 --> 00:09:55,094

Ao TNV €VEPYELA GOV AMOVYE.

111
00:09:57,286 --> 00:09:58,286

Xe evyoploTo!

112
00:09:58,490 --> 00:10:04,005
<i>0 0e0OG TNG UNTEPOS LLE TO HIKPO TNG

gtvat GppnKTOG, GLVENMG Etval AYDOPLETOL</1>

113
00:10:08,799 --> 00:10:11,699

Oa og Eavadovpe;

114
00:10:11,792 --> 00:10:15,399
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<i>01 untépeg pe ta puKpd Toug ayyilovv

T0 TTEPVYIE TOVG MG EVOEIEN GTOPYNG.</1i>

115
00:10:15,506 --> 00:10:16,599

To e\nilw!

116
00:10:47,802 --> 00:10:52,089

-Iow eiote eotic; -Eipat...

117
00:10:52,393 --> 00:10:55,291
-Ti kbvete €0 épaL;

-Eipon 00 yuo o kopitota.

118
00:10:55,988 --> 00:10:58,492
-Elote €0 y1a ta kopitoua;

-Ti ovpPaiver €dm;

119
00:11:00,291 --> 00:11:01,491

[Tov eivan  TCéowca;

120
00:11:01,997 --> 00:11:06,237
TCléowa; o eivon n TCéoka

Epéva, n NuwoA pe tpocéiafe.
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121
00:11:06,781 --> 00:11:09,203
[Towr givar 1 NucoA;

Tt xévelg péca oto omitt pov;

122
00:11:09,284 --> 00:11:12,151

-Kaiovtepa va poyers.

-Agv pmopo péypt va £phet n untépa Toug.

123

00:11:12,234 --> 00:11:14,501
-Eipon n pntépa tovug!

Oy, v yvopioo!

124
00:11:14,581 --> 00:11:17,218
-Avtn, gtvon n untépa Tovug!

-Mmopeig va pov T dMOELS;

125
00:11:17,299 --> 00:11:20,598
-Oyt. Agv pmop® va 1o kove!

-A®G’ teg pov! OIME, mhp’ Tec!

126
00:11:20,792 --> 00:11:24,191
-Mn! X¢ nopakar®d, otapdro!

-A®Gc’ teg pov!
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127
00:11:24,711 --> 00:11:29,440

I'ewo cov, YAVKLA pov, EAa €.

128
00:11:30,501 --> 00:11:36,497
OMla kard. Koita pe.

Eioon kaAd, var; Evtaéer.

129
00:11:37,999 --> 00:11:40,014

Xpetdlopan Atyn Bonbeta edm!

130
00:11:42,643 --> 00:11:45,916
-Tuyiveton €d;

-Me ocvyywpeite, eipon n vioavtd.

131
00:11:46,000 --> 00:11:47,500

-Ecv gloo n vravtd; -Ty

132
00:11:48,003 --> 00:11:53,008
-Eipot vravtd, npba péom mpaktopeiov.

Me Aéve Zéul Dilng. -TIlpaktopeio;

133
00:11:53,201 --> 00:11:56,491

-ITowog og mpocéraPe; -H NucoA.



"Eto1, TovAdyioToV, Hov cueTHONKE.

134
00:11:57,988 -->00:11:59,510

Méipkovg, dOG’ LoV TO TNAEPMVO.

135
00:12:11,589 -->00:12:12,752

Avtn givar;

136
00:12:14,992 --> 00:12:16,800

Noat, avtn givar.

137
00:12:17,000 --> 00:12:20,199
Avtn gtvon ) T{éoka.

Etvou n viavtd pog edm kot Evay xpovo.

138
00:12:20,500 --> 00:12:21,500

"‘Epehaiv...

139
00:12:24,369 --> 00:12:26,494

...Epehaiv, etvar oAnBeia;

140
00:12:26,768 --> 00:12:31,687

-H Tléowa cag donoe 0d pe v Zéud;



-Nat, oAAG pov gime va, unv 10 To.

141
00:12:32,392 --> 00:12:34,255

Eépelg 0TL Ogv AEPE LUOTIKA PETOED LLOC.

142
00:12:34,335 --> 00:12:38,390
Edv dev Aéyape timota,

elne 0T1 O Epepve Eva kovTdPt apro.

143
00:12:38,698 --> 00:12:39,998

Ec¥ 10 H)éepeg anto;

144
00:12:41,785 --> 00:12:46,097
-Eine, mov Oa nryouve;

-Eine 0t énpene va mhel 610 ypopeio.

145
00:12:46,303 --> 00:12:50,645

[IpooméOnoa va g ThAEpmVAc®.

Amdvtnoe kdmolog dvopoc. Ynédeoa OTt...

146
00:12:51,002 --> 00:12:52,996

..M NTéPa, OTL VTN £lye oxéon.

147
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00:12:53,989 --> 00:12:55,096

Tt oto KOAO;

148
00:12:55,732 --> 00:12:59,820
-Zuyyvoun, €60 mowg gioat; -O Bglog

T0VG. MOAIS TOVG TPl OO TO ALEPOSPOLLIO.

149
00:12:59,901 --> 00:13:01,295

Av10 glvon okétn Tpélal

150
00:13:01,376 --> 00:13:03,973
-k pov, cov gine,

no¥ Ba myave; -Oxt...

151
00:13:04,207 --> 00:13:07,430
...&lme, OUMG OTL NTAV CNUAVTIKO,

OT®G TNV TPOTYOVLEVT] POPAL.

152
00:13:07,885 --> 00:13:08,998

Hponyoovuevn gopd;

153
00:13:10,505 --> 00:13:14,998
"Epelatv, xoita pe.

Yag éyet apnoet Eava n Tléowco;



154
00:13:15,985 --> 00:13:17,713

Towg.

155

00:13:18,193 --> 00:13:22,191
-IT6oeg popég; -Aev Eépm,

oAAG M ZéitC etvan  ayomnpévn pog.

156
00:13:24,095 --> 00:13:25,195

Xp1oté pov!

157
00:13:25,995 --> 00:13:29,991

®¢&é pov, o g TMAEPOVIC® TOPA OUECHG!

158
00:13:30,498 --> 00:13:33,999
Evnuepotikd,

dgv etaite movbeva. Evtaéey;

159
00:13:38,193 --> 00:13:40,879
<i>Tea! Avtv ™ otryun arovoldlo,

OALG ANOTE OV pNVLpOL</1>

160
00:13:41,492 --> 00:13:43,306
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Byaivel katevbeiav o tnAe@ovntig.

161
00:13:43,506 --> 00:13:46,592

[Ipoonabod va g TMAEP®VIGH

O pépa, aAAd dev pmopd vo TNV Bpo.

162
00:13:48,502 --> 00:13:50,996

Me ocvyympeic, eyo...

163
00:13:51,496 --> 00:13:53,802

...00 Vv okotOow Vv TCéoKa.

164
00:13:57,392 --> 00:13:59,198

[Tov eimeg 611 B T yove;

165
00:13:59,598 --> 00:14:02,795

-Mmnopeite vo v potoeTe HOVOL GOG.

-2tdoov. Tt evvoeic pe awtod;

166
00:14:03,002 --> 00:14:06,902
Eine 611 B0 enéotpepe ot1g emMTd,

onAadn oe 40 Aentd amd TOPO.

167
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00:14:39,797 --> 00:14:43,411

<>Zopavto AETTA TPV TIG ENTA</1>

168
00:15:02,493 --> 00:15:04,493

YrotitAopoc: Zogio Naddan

5.2 Ayylkoi voTitAol
1

00:00:38,383 --> 00:00:39,835

It's open, come in.

2
00:00:47,597 --> 00:00:53,525
-Sorry, let me just get rid of this.

-Hi! It's so nice to meet you in person.

3
00:00:53,570 --> 00:00:55,659
Thank you for coming

in such short notice...

4
00:00:55,684 --> 00:00:58,290
...my husband's out of

town and I have to go to work.

5
00:00:58,331 --> 00:01:01,288
Yeah, no worries

the agency said you've used them before.



6
00:01:01,455 --> 00:01:04,947
Yeah, quickly let me

introduce you to the girls.

7
00:01:06,712 --> 00:01:12,706
Girls this is Sage, she's gonna

watch you whilst I go out. Okay?

8
00:01:14,199 --> 00:01:16,877
-What's your name?

- Emmeline.

9
00:01:16,998 --> 00:01:17,998

What's your name?

10
00:01:19,500 --> 00:01:21,912
-Come on, sweetheart!

-Abigail.

11
00:01:21,985 --> 00:01:25,014
Nice to meet you,

Abigail. I like your outfit!
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12
00:01:25,896 --> 00:01:27,222

We're gonna have fun today!

13
00:01:31,049 --> 00:01:32,780
Thank God, there you are!

14
00:01:34,569 --> 00:01:39,722
-I'll be back at seven, be good!

-Will they need dinner or just lunch?

15
00:01:39,999 --> 00:01:45,802
Whatever they want. Probably lunch,

there'll be something in the fridge...

16
00:01:45,897 --> 00:01:49,195
...I've got to go,

you've got my number right?

17
00:01:49,219 --> 00:01:50,310

Yes, yeah.

18
00:01:50,349 --> 00:01:51,349
Okay.
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19
00:01:51,692 --> 00:01:53,685

Be good, see you soon!

20
00:01:58,404 --> 00:02:00,697

Can | see what's you're working on?

21

00:02:04,398 --> 00:02:05,398
-Yeah.

-Yeah?

22
00:02:07,796 --> 00:02:12,477

I haven't seen one of these since I was

your age. Should we try it on my face?

23
00:02:12,503 --> 00:02:14,609
-Yeah.

-Okay, very gently.

24
00:02:19,305 --> 00:02:21,144

Can you see my nose?

25
00:02:22,913 --> 00:02:27,085
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-Why do you talk funny?

-Cause she's American.

26
00:02:27,167 --> 00:02:31,279
Your sister's right. Well, we used

to sound like you back in the 1700s.

27
00:02:31,351 --> 00:02:33,271

But why do you sound different now?

28
00:02:33,327 --> 00:02:37,289
Well, my great-great-grandmother

moved across the ocean and she...

29
00:02:37,330 --> 00:02:39,712

...started to sound different because...

30
00:02:39,742 --> 00:02:42,424
...she didn't see her

family, so she talked like me.

31
00:02:42,485 --> 00:02:48,201
-You don't see your family?

-No, I do. I see my family.
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32
00:02:50,116 --> 00:02:52,116

Can I see what you're working on?

33
00:02:53,612 --> 00:02:55,612

Interesting choice in colouring book!

34
00:02:56,872 --> 00:02:59,505
<i>-I like this. What is it?</i>

-Shoes.

35
00:03:00,285 --> 00:03:06,285
I don't see any shoes. Oh!

They're in the drawers. Very nice!

36
00:03:06,316 --> 00:03:12,008
Well, mommy said we didn't have

any paper left, so I had to use this.

37
00:03:12,049 -->00:03:14,493
-No, she didn't. -Yes, she did.

38
00:03:14,541 --> 00:03:16,717
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-Not mommy. -Yes, she did.

39
00:03:17,202 --> 00:03:20,402
-No, she didn't.

-Yes, she did. Now, just shut up!

40
00:03:20,906 --> 00:03:23,506

-That's not very nice. -She started it.

41
00:03:23,539 --> 00:03:27,363

-I think people are getting hungry.

Should we have some lunch? -Yeah.

42
00:03:27,492 --> 00:03:28,492
Okay.

43
00:03:37,995 --> 00:03:39,995

How does this thing turn on?

44
00:03:40,414 --> 00:03:42,924

-You need the special pots. -What?

45
00:03:42,962 --> 00:03:46,015
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-In there. -Special pots? What?

46
00:03:47,185 = 00:03:50,604

You need a pot to turn on the stove?

47

00:03:51,014 --> 00:03:55,518
-Yeah, daddy says it's a posh stove.
-Very posh!

48
00:03:59,009 --> 00:04:01,308
-Who's this? -Daddy.

49
00:04:01,989 --> 00:04:05,245
-He looks so familiar.

-He's on the news.

50
00:04:07,199 --> 00:04:11,392

Right! Let's get some water in this.

51
00:04:17,754 --> 00:04:18,995
Watch!

52
00:04:19,799 --> 00:04:22,199
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Very nice plie!

53
00:04:22,791 --> 00:04:23,998

Can you do this?

54
00:04:26,512 --> 00:04:27,512

Sorry!

55
00:04:28,483 --> 00:04:31,561
We've got a pirouette going,

a plie. Can you guys do some tendus?

56
00:04:31,655 --> 00:04:37,315
Do you know what a tendu is?

Like slide your... Yeah, perfect!

57
00:04:37,535 --> 00:04:42,593
You can do beats around your ankle.

I did ballet, I remember some things.

58
00:04:44,316 --> 00:04:48,453
-Girls, does your daddy live here?

-Yeah, but he works a lot.
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59
00:04:48,686 --> 00:04:54,492
I know what that's like. I am working

and studying history at the same time.

60

00:04:55,403 --> 00:05:00,584
Did you know, Abigail, there was
a First Lady called Abigail Adams?

61
00:05:00,699 --> 00:05:06,397
-What's a First Lady?

-It's sort of like an American Queen.

62
00:05:07,694 --> 00:05:11,770
-What about me?

-Let me think.

63
00:05:11,890 --> 00:05:16,994
Well, there was Emmeline Pankhurst.

She was a British suffragette.

64
00:05:17,094 --> 00:05:21,593
-What's a suffragette?

-Why don't you tell your sister?



65
00:05:21,676 --> 00:05:26,303
It's kind of like the suffragette

to a woman who, vote...

66
00:05:26,503 --> 00:05:28,698

A woman who flies in jet!

67
00:05:29,000 --> 00:05:34,994
The suffragettes were some women that

helps ladies get the right to vote in...

68
00:05:35,854 --> 00:05:39,256

Yeah, very good! It's very good.

69
00:05:39,423 --> 00:05:42,503
-Voting is important.

-1 vote to eat now!

70
00:05:42,851 --> 00:05:45,706
-How about you, ladies, go

set the table for me?-Okay.

71
00:05:50,999 --> 00:05:53,994



There you go, three forks.

72
00:05:54,900 --> 00:05:58,509
-And knives.

-I'll get the knives to your sister.

73
00:06:03,927 --> 00:06:06,010

There you go. You can do that one.

74
00:06:10,606 --> 00:06:12,206

It goes this way.

75
00:06:38,565 --> 00:06:44,506
-I love your view.-Mommy doesn't

let us come out here without a grownup.

76
00:06:44,792 --> 00:06:49,784
-That's very smart.-But she makes daddy

do it 'cause she's afraid of heights.

77
00:06:52,490 --> 00:06:57,214
-Do you see all the buses?

-Just one.
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78
00:06:57,487 --> 00:07:00,012

Two, three, four...

79
00:07:02,486 --> 00:07:03,486

...five.

80
00:07:11,338 --> 00:07:16,561
-Does your mommy normally answer

her texts? -1 think so.

81
00:07:17,006 --> 00:07:19,003
-1 don't know.

-You don't know?

82
00:07:19,710 --> 00:07:22,415

She normally does. She does for daddy.

83
00:07:46,441 --> 00:07:47,940

Are you a siren now?

84
00:08:03,297 --> 00:08:07,001
<i>-Hello.</i>

-Hi, is Nicole there?
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85
00:08:07,409 --> 00:08:09,781

<i>She's in the toilet.</i>

86
00:08:11,927 --> 00:08:15,510

-Just tell her to check her texts.

<>-Sure.</1>

87
00:08:15,696 --> 00:08:16,900
Thanks, bye.

88
00:08:21,895 --> 00:08:25,990

- Who was that? -I don't know,

but I can't get a hold of your mom...

89
00:08:26,090 --> 00:08:28,200

...s0 I guess no homework.

90
00:08:28,788 --> 00:08:33,793
-Can we watch TV?

-Yeah, I guess so.

91
00:09:23,294 --> 00:09:24,494
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<i>Humpback whales...</i>

92
00:09:26,916 --> 00:09:29,796
<i>...the species of baleen

humpbacks inhabit all...</i>

93

00:09:29,892 --> 00:09:33,498
-Are you sleepy?

-A little bit.

94
00:09:33,985 --> 00:09:36,992

<i>They travel up to 25,000 km a year...</i>

95
00:09:37,092 --> 00:09:38,705

You can lay your head down.

96
00:09:51,998 --> 00:09:55,094

From your energy tonight.

97
00:09:57,286 --> 00:09:58,286
Thank you!

98
00:09:58,490 --> 00:10:04,005
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<i>The mother and calf bond is

unbreakable, and they are inseparable.</i>

99
00:10:08,799 --> 00:10:11,699

Are we gonna see you again?

100
00:10:11,792 --> 00:10:15,399
<i>Mothers and their young even

touch fins as a sign of endearment.</i>

101
00:10:15,506 --> 00:10:16,599

I hope so.

102
00:10:47,802 --> 00:10:52,089
-Who are you?

-I'm...

103
00:10:52,396 --> 00:10:55,291
-What are you doing here?

-I'm here for the girls.

104
00:10:55,689 --> 00:10:58,193
-You're here for the girls?

-What's going on?
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105
00:11:00,291 --> 00:11:01,491

Where's Jessica?

106
00:11:01,997 --> 00:11:06,237
Jessica? I don't know a Jessica.

Nicole hired me.

107
00:11:06,816 --> 00:11:09,238
Who's Nicole?

What are you doing in my house?

108
00:11:09,284 -->00:11:12,151

-You best leave now.

-Can't leave until their mother's back.

109
00:11:12,234 -->00:11:14,501
-1 am their mother.

-No, I met their mother.

110
00:11:14,581 --=>00:11:17,218
-She is their mother.

-Can you just give them to me?
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111
00:11:17,299 --> 00:11:20,598

-No, I can't do that.

-Give them to me! Felix, grab the girls.

112
00:11:20,792 --> 00:11:24,191
-No, please stop!

-Give them to me!

113
00:11:24,711 --> 00:11:29,440

Hi, sweety, come here.

114

00:11:30,501 --> 00:11:36,497
It's all right. Look at me.

You all right? Yeah? Okay.

115
00:11:37,493 --> 00:11:40,504

I could do some help here!

116
00:11:42,643 -->00:11:45,916
-What's going on?

-I'm sorry, I'm the babysitter.

117
00:11:46,000 --> 00:11:47,500
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-You're the babysitter? -What?

118
00:11:48,003 --> 00:11:53,008
-I'm a babysitter the agency hired me.

My name is Sage Phillips. -An agency?

119
00:11:53,201 --> 00:11:56,491
-Who hired you?

-Nicole. She said her name was Nicole.

120
00:11:57,988 -->00:11:59,510

Marcus, give me your phone.

121
00:12:11,589 --> 00:12:16,800

-Is this her? -Yeah, that's her.

122
00:12:17,000 --> 00:12:20,199
This is Jessica.

She's our nanny of over a year.

123
00:12:20,500 --> 00:12:21,500

Emmeline...

124
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00:12:24,369 --> 00:12:26,494

...Emmeline, is this true?

125
00:12:26,768 --> 00:12:31,687
-Did Jessica leave you with Sage?

-Yes, but she told me not to tell.

126
00:12:32,392 --> 00:12:34,255

You know that we don't do secrets.

127
00:12:34,335 --> 00:12:38,390
But she said she'd bring over a puppy

tomorrow if we didn't say anything.

128
00:12:38,698 --> 00:12:39,998

Did you know about this?

129
00:12:41,785 --> 00:12:46,097
-Did she say where she was going?

-She said she had to go to her office.

130
00:12:46,303 --> 00:12:50,645
I tried calling her. Some man answered.

I thought maybe the mom...



131
00:12:51,002 --> 00:12:52,996

...she was having an affair.

132
00:12:53,989 --> 00:12:55,096
What the hell?

133
00:12:55,732 --> 00:12:59,820
-Sorry, who are you? -I'm their uncle.

I just picked them up from the airport.

134
00:12:59,901 --> 00:13:01,295

This is mad!

135
00:13:01,376 --> 00:13:03,973
-Sweetie, did she tell you

where she was going? -No...

136
00:13:04,207 --> 00:13:07,430
...but she said it was

important, like last time.

137
00:13:07,885 --> 00:13:08,998



Last time?

138
00:13:10,505 --> 00:13:14,998
Emmeline, look at me.

Has Jessica left you before?

139
00:13:15,985 --> 00:13:17,713
Maybe.

140
00:13:18,193 -->00:13:22,191

-How many times?

-I don't know, but Sage is our favorite.

141
00:13:24,095 --> 00:13:25,195

Jesus.

142
00:13:25,995 --> 00:13:29,991

My God, I'm gonna call her now.

143
00:13:30,498 --> 00:13:33,999
Just to catch up,

you're not in trouble, right? Okay.

144
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00:13:38,193 --> 00:13:40,879
<i>Hi, I'm not here right now,

but you can leave a message.</i>

145
00:13:41,492 --> 00:13:43,306

It's going straight to voicemail.

146
00:13:43,506 --> 00:13:46,592
I've been trying to call her all day,

but I can't reach her.

147
00:13:48,502 --> 00:13:50,996

Forgive me, I...

148
00:13:51,496 --> 00:13:53,802

...I'm gonna kill Jessica.

149
00:13:57,392 --> 00:13:59,198

Where'd you say she was going again?

150
00:13:59,598 --> 00:14:02,795
-You can ask her yourselves.

-Wait, what do you mean by that?



151
00:14:03,002 --> 00:14:06,902
She said she'd be back at seven,

that's in like 40 minutes.

152
00:15:02,493 --> 00:15:04,493
Subtitles by: Sofia Nadali
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